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A riport készült: 2007.04.24-én. Vendég: Szt. Martin szaxofon művész

A riportot készítette: Bánvölgyi Marianna
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Bánvölgyi Marianna: Üdvözlöm itt a stúdióban Szt. Martint.

Szt. Martin: Kezét csókolom, szeretettel köszöntöm a rádióhallgatókat én is. Köszönöm a meghívást.

B.M.: Rögtön az elején szeretnék arra rákérdezni, hogyan jutott el Rákóczifalvára, illetve egész pontosan hogyan jutott el Önhöz a rákóczifalvi Macimúzeum híre?

Szt. M.: Nagyon kedves barátaim laknak itt, úgy mondom inkább laktak itt.. Illetve Balázs Antal Úr, Tóni, ahogy ismeri mindenki, barátaim közé tartozik és követjük az Ő magas szintű munkáját, pályafutását. Így tudtam meg, hogy annyira előre haladt már, hogy a Macimúzeum megvetette a lábát elég régen. Több mint egy éve. Azért is vagyunk itt, mert szerettük volna meglátogatni Őt, egyrészt megnézni a Macimúzeumot, és amiről majd később beszélünk, azt majd Ön elmondja, hogy miért is vagyunk itt még ezen felül.

B.M.: Igen, a villámlátogatás célja… De egy kicsit csigázzuk a rádióhallgatók figyelmét, ezért erre majd a végén szeretnék rátérni. Mióta játszik hangszeren?

Szt. M.: Ez bonyolult kérdésnek tűnik, mert ha a furulyát is hangszernek nevezhetjük, márpedig egy eléggé ősi hangszer a világon mindenhol. Akkor mondhatjuk azt, hogy én már ötéves, hatéves korom óta különböző hangszereken játszom. Furulyával kezdtem az óvodában, és ahogy betöltöttem a hat évet, a helyi zeneiskolában, Hódmezővásárhelyen, Szegeden, Budapesten különböző hangszereket sajátítottam el. Ezek közé tartozott a trombita, a dob, a basszusgitár, és a szaxofon. Kötelező a zongora, és még sorolhatnám, a pánsíptól kezdve, a kongáig, szájharmonikáig.

B.M.: Melyiket szereti a legjobban?

Szt. M.: Attól függ, hogy milyen hangulatom van, de főként ugye a szoprán alt tenor szaxofon és a pánsíp az, ami előtérbe van, és ami a fő csapásirány. 

B.M.: Nehéz ezeken a fúvós hangszereken játszani? Tehát én azt gondolom egy laikus, hogy kell azért hozzá tüdő, mondjuk a trombitához. 

[image: image3.jpg]


Szt. M.: Jó, hogyha az embernek van hozzá energiája, ha van hozzá érzéke, az sem hátrány, ha némi technikai tudás is van mögötte. Én mindig azt szoktam mondani, hogy minden hangszer nehéz a maga nemében, ennek ellenére sohasem késő rajta elkezdeni tanulni. 

B.M.: Szt. Martin, honnan ez a név? Mért pont erre esett a választás?

Sz. M.: Általában mikor be szoktam mutatkozni, nem ezt a nevet mondom. Bár az emberek így ismernek, hogy Szt. Martin. Bemutatkozásunknál is azt mondtam Önnek, hogy Szentmártoni Imre vagyok. Egy ilyen hosszú névnél nem fogja érteni a bemutatkozáskor a személy. Az történt, hogy elkészült a lemez, és azon morfondíroztunk a kiadóval, hogy legyen-e névváltoztatás. Ha igen, akkor mi is legyen az, ami a legkézenfekvőbb, és nem csak Magyarországon, hanem országhatárokon túl is populárissá válhat. Egy névrövidítésen gondolkodtunk, és a Mártont azért kellett Martinra keresztelni, mert azt itthon is használjuk és külföldön is. 

B.M.: Had’ erősítsem már meg a kedves rádióhallgatók felé is, azt, hogy Szt. Martin annyira illik Önhöz, az imidzshez. De ez annyira jó névválasztás, nekem Ön már Szt. Martin.

Szt. M.: Igen, ezért is szoktam kérni, hogyha rádiós, tévés beszélgetés van, akkor kérdezik, hogy hogy szólítsanak? És akkor azt mondom, hogy ahogyan többen ismernek. Inkább Szt. Martinnak. 

B.M.: Milyen zenét játszik? Itt gondolok arra, hogy klasszikus zene, pop zene illetve saját szerzemény vagy feldolgozás?

Szt. M.: Általában az új előadók, az első lemezes előadók, mindig valami feldolgozással jönnek elő, hogy a közönség egy kicsit megismerje, megszeresse, hozzá szokjon a hangjához, és érdekes módon az első lemezem kijöhetett úgy, hogy saját szerzemény. Tehát ez mindenféleképpen egy öröm volt számomra. Milyen szerepe van a rádiónak, tévének ezt nagyon jól tudjuk, és azt is, hogy milyen ereje van. Tudom, amikor a Csellengők című filmnek a zenéjét írtam, és heti két alkalommal ment, több mint 70000 példányban fogyott a lemezem. Az egy instrumentális előadótól, egy instrumentális zenésztől olyan, mintha 500000 példányban fogyott volna el egy énekes lemez, egy szöveges énekes lemez. A zenére mondhatnám azt, hogy populáris, de mégsem pop zene. Mondhatnám azt, hogy improvizatív, mégsem jazz. Külön műfajt lehetne neki kreálni, attól tartok, amit most nem igazán tudnék megfogalmazni. Valaki azt mondta az újkor zenéje new age, én nem értek egyet ezzel. Azt mondom, hogy egy letisztult olyan instrumentális, improvizatív pop zene vagy populáris zene, amit tulajdonképpen kortól függetlenül lehet hallgatni és nem a kornak a meghatározó populáris zenéje, hanem egy rétegzene. Ezt nem pejoratív értelemben mondom, hogy rétegzene. Egy szóval nem fogom tudni meghatározni, hogy milyen zenei stílust képvisel ez a muzsika. 

B.M.: Ha jól tudom verseket is ír? 

Szt. M.: Igen, 13 éves korom óta írom a verseket, de nem gyűjtöttem össze mindet. Egyik barátom rátalált egy jó párra, és segített abban, hogy ez megjelenjen, napvilágot lásson. 

B.M.: 1994-ben jelent meg az első lemeze, amint említette Szt.Martin: Egyes. Azóta hány lemezzel büszkélkedhet?      

Szt. M.: 17 albumom jelent megl. Ez a 17 album főként Magyarországon, és részben külföldön: Ázsiában és Európában is napvilágot látott. A legújabb kiadványom címe az Égi vár. Különleges több dolog miatt is, 12 dal található rajta, főként szaxofonos dalok, de van rajta 3-4 pánsípos szerzemény. Ami a különlegessége még, hogy a 12. dalként feltettem egy olyan dalt, amely szöveges, az egyik musicalnek a betétdala. Ez a kedvencem. A Nyomorultak című musicalből az Üres szék, üres asztal. Azt is megmondom, hogy miért tettem fel. Ötödik éve énekel a fiam, aki most 21 éves, és nagyon szereti a musicaleket. Meghallottam ezt a dalt, mikor felénekelte, és arra gondoltam, hogy meglepetésként én is játszom hozzá egy kicsit szaxofonnal, amit már ő nem hallott, és föltettem tizenkettedikként a lemezre. Én nem bántam meg, mint kiderült utólag Ő sem

B.M.: Tanít zeneiskolában? Növendékeket tanít?

Szt. M.: Tanítottam egy nagyon-nagyon kevés időt, de azt sem úgy, mint főállásbeli tanár. Mindenkinek azt mondtam, hogy nem én foglak megtanítani, hanem csak segítek neked ezen az úton. Természetesen, ha kezdőkről volt szó, vagy gyerekekről akkor máshogy próbáltam közelíteni. Azt szerettem volna, Hogy azaz elképzelés valósuljon meg, amit Ők gondolnak, ne az, amit én. 

B.M.: A Szt. Martin név külföldön is jól csengő név, ezt picit érintettük is az imént. Ha jól tudom az Egyesült Államokban, illetve Ázsiában is szerepelt, lépett föl. Pár gondolatot hallhatnánk, a legemlékezetesebbet?
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Szt. M.: Különleges koncertjeim voltak 95-től, mert megjelent az első lemez. Az első utunk Ázsiába, Malajziába vezetett. A turnét nem bízták a véletlenre. Gyakorlatilag két hét alatt sikerült úgy bevezetni Malajziában ezt a lemezt, hogy napi 5-6 koncertünk volt és eléggé szétziláltak bennünket, de nem volt mégsem fárasztó, egyszerűen tudatos volt a reklámkampány. Olyan erős kampányt végeztek, hogy három hónap múlva nagylemezzé vált a kiadvány. Olyan koncertek voltak, hogy amikor bekonferáltak vastaps, amikor elmondtam a dalnak a címét, amit fogok játszani megint egy vastaps, majd amikor fölcsendült az első pár dallam megint tapsoltak és a végén megint. Tehát valami nagyon-nagyon érzékenyek a zenére, nagyon rá voltak mozdulva. Persze aztán volt egy-egy feldolgozás, mely kimondottan az Ő hangulatukra is íródott dal,  ezt már a kinti kiadó adta ki. Voltunk többször kint, és találkoztunk több olyan ismert zenésszel, akiket mi csak rádióból, tévéből ismertünk Ezek nagy élmények, amiket nehezen lehet elfelejteni. 

B.M.: Különböző kontinenseken lépett fel. A közönség mindenhol más, vagy az emberek szeretik a zenét és mindenhol egyformán? 

Szt. M.: Máshogy reagálják le. 

B.M.: Más kultúrák…

Szt. M.: Persze, természetesen ez így van. És a vérmérséklet is más. Különböző helyeken különböző szinten kellett kezdeni. Vagy inkább az, hogy különböző hangulaton kellett kezdeni. Az olaszoknál például már egyből 80%-os beindultsággal ment. Portugáloknál is hasonlóképpen. Amerikaiaknál egy közepes, mondjuk egy ilyen lemeznél mint az „Állomásnál a föld” amit legelőször hallottunk, és onnantól kezdve jöhetett a gyors. Itthon pedig picit visszafogottabbak vagyunk. Itt három dal kell, még az ember rá tud hangolódni, és egy kicsit közelebb hozza az embereket egymáshoz.

B.M.: Szégyenlősek esetleg az emberek, nem merik kimutatni az érzéseiket?

Szt. M.: Lehet, hogy egy kicsit visszafogottabbak Magyarországon az emberek, tehát ez nem jelent semmiféle negatívumot, az előadónak kell alkalmazkodni mindig az adott közönséghez.  Magyarországon is különbözőek a különböző égtájakon az emberek. Az a lényeg, hogy egy előadónak kutya kötelessége odafigyelni a közönségre, és szépen ráhangolni őket a muzsikára. 

B.M.: Legújabb videoklipjének a címe: Nem tudom a szemem levenni rólad. Hol látható, hol láthatjuk? 
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Szt. M.: Hogy mikor látható azt nem tudom, az egyik zenei csatorna műsorára tűzte mind a három videoklipemet. Az első az egy csodálatos barlangban készült, Örök titok a dal címe, ez 3500 méteren, méghozzá Svájcban készült a felvétel egy jégbarlangban, egy gleccser barlangban. Ilyen magasságban ez a legnagyobb jégbarlang, ami a nagyközönség számára is nyitva van. Itt készült az egyik felvétel, a másik videoklip az a férfi magyar vízilabda válogatottunkat emeli egy kicsit magasba. Dénesék kérték, hogy egy bevonuló zenét készítsek nekik tavaly nyáron. Ez elkészült és minden világversenyen, minden válogatott versenyen ezt használják bevonuló zenének. Kiutazunk az Olimpia helyszínére, és akkor ott forgattunk. 

Gyakorlatilag Csillagok nézz fel címmel elkészült egy videoklip, ez is a legújabb lemezen van, az Égi vár című albumon, amit most tetszett említeni, Budapesten a Cream Music Café-ban. Gyakorlatilag ritka pillanatok egyike, mikor egy új lemezhez három videót készítünk, de most ez így sikerült, és amit nem bánok persze. 

B.M.: Azt hiszem elárulhatjuk a riportunk végén a kedves rádióhallgatóknak, hogy mi is a villámlátogatásának az oka itt Rákóczifalván. Június 8-án új kiállítás fog nyílni a Macimúzeumban. 
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Szt. M.: Igen, ez így igaz. Balázs Tóni, kedves barátom invitálásának szeretnék eleget tenni. Volt olyan kedves, hogy mivel Ő értesült arról, hogy nekem maci gyűjteményem van, és azt is tudja, hogy fotókat készítek az a megtiszteltetés ért, hogy elhozhatnám ide ezeket a relikviákat. Bemutathatnám mind a mackókat, mind a fotókat. De Ő még tovább csűrte, csavarta a dolgot, és azt mondta, hogy ne csak egyszerűen egy ilyen kiállítás legyen, hanem tegyünk hozzá még. Színesítsük. Elárulom, hogy nem csak egy egyszerű kiállításról van szó, hanem azt kibővítjük még relikviákkal és azokat is szeretnénk még bemutatni. Ez most Magyarországon egyedülálló lesz, gyakorlatilag itt lehet majd látni először Rákóczifalván, a Macimúzeumban. És ezt, hogy egy kicsit ki is teljesítsük, mivel a közönség főként a zenéből ismer, nem ezekről a másodlagos dolgokról, így utána egy koncertet szeretnénk megszervezni a helyi templomban, és ha minden igaz, akkor este 19 órakor, ahová mindenkit várunk szeretettel. A legújabb lemezt is szeretném bemutatni. A helyszín csodálatos, megnéztük, kipróbáltuk az akusztikát, én azt hiszem mondhatom, hogy örülök, hogy ez a meghívás létrejött. Nagyon köszönöm ezt Tóninak és köszönöm a lehetőséget. Várok mindenkit nagy szeretettel június 8-án este 19 órakor a koncertre, 17 órakor pedig a kiállításra.  

